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CUMBOJIMYECKU KanmuTan
U KOHCTPYMPOBaHMeE «qPyroro»: iBeT KaK MapKep
o6pa3a Poccuu B aMepuMKaHCKOM KMHeMaTorpade

Apuna AnatonseBHa POI'OBEL]

Poccumitckuit yaHuBepcutetT gpy»x6s1 Haponos, Mockea, Poccutickas @edepayus
P RinaRogovets@yandex.ru

Annotanma. [Tpouecchl ro6anusanym cpefy Ipovero HalpapyeHbl Ha YHUPHKAIINIO CeMMU-
OTHYECKOTO NMPOCTPAHCTBA, YTO IIPUBOFUT K TPaHCHOPMALUY CTPYKTYP A3BIKa M KYIbTYPbI KaK
cuMBOMMYecKkoro Kanurana. OfuH n3 Hanbonee AeICTBEHHBIX MHCTPYMEHTOB MATKON CHU/IBI — KM-
HeMaTtorpad, OMMMOJia/IbHasl CeMaHTIKa KOTOporo obmanaet sgpQeKTUBHBIM HAOOPOM pasINYHbIX
MHCTPYMEHTOB BO3JIelICTBNUA Ha 3puTens. IloMumo paspiekaTenbHOI GYHKIVMY KMHOKAPTUHBI MOTYT
JVICTIONIb30BAaThCA B KaU€CTBE MHCTPYMEHTA «MATKOI cuybl». CyllleCTBYIOIME UCCAENOBaHNA 3TOTO
(deHOMeHa POKYCUPYIOTCS Ha CIOXKeTe U KOMIUIEKCHOM IpPefCTaBIeHUN COObITUI U ITepCOHaXeETA,
pemnpeseHTalsA KOTOPBIX AB/IAETCA LeHTPaJTbHbIM 3/1EMEHTOM KapTUHBL VI3ydeHne TaKux 3/1eMeH-
TOB peNpe3eHTalVM, KaK 3BYJaIl/ii ¥ HallMCAHHBII TEKCT, KOCTIOMBI, My3bIKa/IbHbIe TPOM3BEEHNA,
TIOCTaHOBKa Kajlpa U 1IBeT, HO3BOMNT chOpMIpoBaTh Harboree s HeKTUBHbII HAOOP MHCTPYMEHTOB
BO3/eiicTBYA. L]enb uccenoBanmsa — MPOCIeNUTb MHCTPYMEHTAMN3AIUIO IIBeTa Py GOpMUPO-
BaHMM o6pasa Poccun B aMepuKaHCKOM KMHO. MaTepyanoM BBICTYIVMIN aMepPUKaHCKUe (GUIbMBI,
oTOOpaHHBIE ITO TO/ITOTOBNIEHHBIM KpuTepuaAM. [IpoBeneHne uccinefoBaHys B 1Ba STala MO3BOINIO
paccMoTpeTh 50 KMHOKapTHH € JalbHeNIINM 60slee feTanbHbIM usyderneM 30 us Hux. KopnycHsii
aHaJM3 TeKCTOB CYOTUTPOB K KMHOMMIbMAaM BBIABII BXOKIEHNU ¢ yHoMuHaHyeM Poccuy, pyccknx
JIIOZIeVl MU 971eMEHTOB PYCCKOII KY/IBTYPBI. BriocmencTBuM 6bI/I0 pellleHo pacCMOTPETh BU3YaIbHYIO
COCTaB/IAIIYI0 B MOMEHT 3By4YaHNsA PEI/INK, a 3aTEM U IPMMEHEHNE IIBETa. B pesynbTrare BhlsiBIeHa
Hay60/IbIIas YaCTOTHOCTD MCIO/Ib30BAHMA B Kafipe KPacHOTO IIBeTa C OTCBHIIKON K 3/IeMeHTaM rocyfap-
CTBEHHOII cMMBOMMKI. OTMeUeHO: ¢ GYHKIMOHATBHOI TOUKY 3PEHNS IIBET B OONBIIMHCTBE CTy4YaeB
JMIIb JOTOMHAET Y YCUIMBAaeT 3HaYeHMe, IiepeflaHHOe JPYTMMI NHCTPYMEHTaMH, a He popMupyeT
ero caMocTosATenbHo. [loydeHHBIe pe3ynbTaThl TOKa3asM, YTO BHIOOD LIBeTa He BCer/a 00yCIoBIIeH
3CTETNYECKVMIY TPeOOBaHUAMY, HO MOXKET OBITb C/IEICTBMEM MaKPOIPOILIECCOB COIMATBHOTO U S3bI-
KOBOT'O XapaKTepa, 33 KOTOPBIMM CTONUT A3BIKOBOE U KY/IbTYPHOE JOMUHMPOBaHME.
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Symbolic capital and the construction of the “Other”:
color as a marker of the image
of Russia in American cinema

Arina A. ROGOVETS

RUDN University, Moscow, Russian Federation
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Abstract. Globalization processes, among other things, aim to unify the semiotic space, leading
to the transformation of the structures of language and culture as symbolic capital. One of the most
effective instruments of soft power is cinema, whose multimodal semantics offers an effective set of
diverse tools for influencing the viewer. Beyond entertainment, films can be used as a tool of «soft
power». Existing research on this phenomenon focuses on plot and the complex presentation of events
and characters, whose representation is the central element of the film. Studying such representational
elements as spoken and written text, costumes, musical scores, framing, and color will help develop the
most effective toolkit. The aim of this study is to trace the instrumentalization of color in the formation
of the image of Russia in American cinema. American films, selected according to established criteria,
served as the material. Conducting the study in two stages, 50 films were examined, with a subsequent,
more detailed examination of 30 of them. A corpus analysis of film subtitles revealed instances of
references to Russia, Russian people, or elements of Russian culture. Subsequently, it was decided that
the visual component needed to be considered when the lines were being spoken, which led to a color
study. This revealed that the most frequent use of red in the frame, referencing elements of national
symbols, was the color. Functionally, color in most cases merely complements and enhances the meaning
conveyed by other instruments, rather than shaping it independently. The results of this study show
that color choice is not always determined by aesthetic requirements, but can be a consequence of
social and linguistic macroprocesses, behind which lies linguistic and cultural dominance.
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OcHosHas 3a0a4a Usema — CAyH UMby 6blpasumesnvHOCMu'.
Anpu Matucc

BBepgeHue

[Tporieccs! ro6anusanuy, Maructpanbble i 1980-2000-X IT. ¥ OIpefensonye
BEKTOPBI MUPOBOTO Pa3BUTHsI, 0OYCITOBIU/IY HAYYHBIl MHTEPeC I HEOOXOAMMOCTD
MICCTIeJOBAHMA TaKMX KOHLIENITOB, KaK KYJIbTYPHOE U A3bIKOBOE JJOMVHIPOBAHMNE,
JVHTBUCTUYECKUI MMIIEpUAIN3M, CUMBOIMYECKII KannuTal. B kpyry mogo6HsIx
KOHIIETITOB 0CO0O0€e MeCTO 3aHMMaeT MTOHATIE «PbIHKA A3bIKOB» (Bourdieu, 1982),
I7ie JOMVHMPYIOIEe MO/IOXKEHE 3aHMMAET aHITIMICKNIA. AHITIMIICKAI A3BIK, a TaK-
Ke cBs3aHHasA ¢ HUM MeananHayctpus CHIA cospaoT ycmoBuA Ajid nernTuMalnum
UZ,EONOTMYECKOTO JOMMHMPOBAHNA aHITIOCAKCOHCKOM Ky/IbTYPBI I BHEPEHNE €€
CMBIC/IOB KaK Ha COOCTBEHHO SI3BIKOBOM, TaK Y, IIMPe, Ha CEMIOTIYECKOM YPOBHE
B MIHbIE A3BIKOBbIE M KY/IbTYpHBIE IPOCTPAHCTBA. Pe3ynbTraToM 3THX IPO1IECCOB CTa-
HOBUTCS YHUPMKAIVIS I7I06ATBHOTO CEMMOTNYECKOTO TPOCTPAHCTBA. VIHCTpyMeHTOM
yHUUKALNMU MOXeT OBITh, CpPefyl IPOYEro, Co3aHNe 00pasa «Jy»0oro» He TOIbKO
yepes3 BepOaIbHBII Psfi, HO 1 Yepes crieluduKy BbIOOpa LiBeTa /I BU3YaIbHOTO
psana. TakuM 06pa3om, IIBET CTAHOBUTCS MHCTPYMEHTOM (HOPMUPOBAHNS HALMIO-
Ha/IbHOTO 00pasa B MacCOBOJ KY/IbType, TOCKO/IbKY, 3aKPeIUIssCh 3a ONpefie/ieH-
HBIMJ PeIMAMUI WY MEHTAIbHBIMY KOHCTPYKTaMI, OH IIPE€BPALIA€TCA B CMMBOJI
VI CTAHOBUTCS 3HAKOM M YaCThI0O KOMMYHMKATUBHOM CYCTEMBL.

VccnemoBaHmeM CMBIC/IOB I[BETOOO03HAYEHNS 3aHMMAETCS pasfiesl CEMUOTHUKIA,
IIO/Ty4VBIINII Ha3BaHME BU3Ya/IbHOV CEMUOTUKI. BusyanbHble KOMMYHMKATUBHbBIE
CUCTEeMBI, KaK ¥ JII00ble CYCTeMbI €CTeCTBEHHBIX MU UCKYCCTBEHHBIX A3BIKOB, MOXKHO
paccMaTpuBarh Kak Ha MUKpO-, TaK ¥ Ha MaKpoypoBHsx. Hapienenne njsera ¢yHk-
LIVIOHAJ/IPHOJ Harpy3KoJi Ha MUKPOYPOBHE MOXXHO IIPOMJUTIOCTPUPOBATDH IPYMEPOM
U3 TUTEPATYpPBL. B TBOpUYeCcTBE OIVIH 1 TOT K€ LIBET MOXKET MCIIOIb30BaTbCA JJIA T1e-
penauy pasHbIX cMbICTOB. Tak y ®.M. [JocTOeBCKOro XKe/Tblil U3BECTEeH KaK MapKep
OmeHOCTY, 60/IE3HEHHOCTH, HUAIIETHI ¥ BMECTe C TeM KaK pelpe3eHTaHT rocypap-
CTBeHHBIX pedopMm u mubepanmusma (Epoxuna, 2021: 147, 149, 153; Mycaesa, 2024:
170), a B COBpeMeHHOJ PyCCKOJI IT093MY >KeNTHI BCTPeYaeTCsl B 3HAYCHMSAX «CBET,
cyacThbe, Mob60Bb, KpacoTa» (Mycaesa, 2024: 172). Eciiu roBOpuTh 0 MaKpOypOBHe,
TO 3J1eCh LIBET, €T0 BOCIIPUATIE, CBSI3aHHbBIE C HUM pellpe3eHTaly, a TakKe Bepha-

"Mamucc A 3ameTku xmnsonumcua. 1908.
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NM3alyA JaHHOM BU3Ya/IbHOM CCTEMBI MOTYT CTaTh 3HAYMMBIMY B KOHCTPYUPOBa-
HIM 00pa3a CTpaHbl, ee KY/IbTYPBI U A3BIKa, @ 3HAUUT COIPUKACAIOTCS C 06/TaCTbIO
VHTEPECOB MaKPOCOIVIONIMHTBUCTIKY B IIEPCIIEKTIBE KOHCTPYMPOBAHM MATKON
CIJIBI U €€ BIIVSHVISA Ha S3BIKOBYIO U KY/IBTYPHYIO CUTYaLIVN.

KoHnuenmus Msarkoi cumsl (aHr. soft power), BBefieHHas B 1990-e rr. [Ixo3e-
¢om Haem 1 Hanbosnee nmoppo6HoO nsnokeHHas B Tpyfe «IIpusBaHme K TuiepcTBy:
MeHSIOIIasICs IPpUpOofia aMepuKkaHcKoit Moim» (Nye, 1991) noctarodHo ObICTPO
nprobpesna MONyIAPHOCTD, IIOCKOIbKY 00paTiIa BHMMaHue Ha pasHooOpasue
VHCTPYMEHTOB, C [IOMOIIbI0 KOTOPBIX MOYKET OBITh OKa3aHO BIMAHVE Ha MACCOBYIO
aypuroputo. Msrkas cua, mo MHenuto k. Has, kak mpaBusto, 4epnaeTcs 13 TaKux
PecypcoB, KaK «Ky/JIbTypHas U UJie0NIoTdecKas IpyUBJIeKaTeTbHOCTh» («cultural and
ideological attraction») (Nye, 1990: 168). B xadecTBe mpuMepoB aBTOPOM IIPUBOAATCS
KOMMYHMCTIYeCKas UfIe0/IornA paHHeTo moctBoeHHoro CoseTckoro Corosa’® (Nye,
1990: 167) n amepuKaHCKas ION-KynpTypa: Tenesemanue CIIA 3a pybexom, aH-
IJIOA3BIYHBIE TIECHN U OJEX/A C Ha[IMCAMIY Ha aHIJIMIICKOM A3BIKe 110 BCEeMY MUPY’
(Nye, 1990: 168-169).

[Ipennoxxennbit II>x. Haem crieKTp KaTeropmii MATKON CUIbI IIEPEK/IMKAETCA
C TpeMsi OCHOBHBIMU BuiaMy KanuTtana y I1. Bypabe — sKOHOMIYeCKUM, KYIbTYp-
HBIM U conmanbHbIM (Byprbe, 2002: 60; Bourdieu, 1982; 1986: 243). DxoHOMMYeCKMIT
KanuTtasa noHumaercs I1. Bypabe B TpaguIMOHHOM CMBbICTIe — KaK (PMHAHCOBOE
6marococrosinne (Bourdieu, 1986: 242). KynpTypHbIil Kanutan uMeeT Hanbosee
CTIOKHYIO TIPUPOJY, KOTOpas BBIPaXKaeTcsA B TPeX UIIOCTACAX: UHKOPNOPUPOBAH-
HOll — B BUJie KY/IbTYPHOTO KalluTajIa MHAUBU/IA; UHCIMUMYUUOHATUSUPOBAHHOL —
B BrJie pOpMaTbHOTO BhIpa>KeHMs IIPUSHAHNS «KY/IBTYPHOTO KallUTajla MHAVBUAA
CO CTOPOHBI OIPEIe/IEHHOI OpraHu3anum» (IUIIOM, 3BaHue, npemus «Ockap»
YL [Ip.); ¥ 005eKMUBUPO8AHHOL — B BUJIe COBOKYITHOCTY «MaTepPUaIbHBIX 0O BEKTOB
KY/IbTYPbI ¥ HayKM (KHUTHY, KapTUHBI, puibMbl 1 T.1.)» (CaBueHKo, 2020: 64), Kax-
JIBIiT 113 KOTOPBIX aCCOLMMPYETCS C ONIpefie/IeHHBIM aBTOPOM MM TPYILIION aBTOPOB
1, COOTBETCTBEHHO, CO CTPAHOIT Mponcxox/jeHnA. COoyanbHbIil KalluTal Ipefia-
raeTcsl pacCMaTpMBATh KaK HEKUII KOHITIOMepaT «peaIbHbIX MM NOTeHI[MaTbHBIX
pecypcos» (Bypabe, 2002: 66), o6nagaHue KOTOPHIMY 00eCIIeYBaeTCs YIEHCTBOM
B rpyne (Bourdieu, 1986: 248-249). Bxox/ieHre B TpyIITy IpefjOCTABIAET OIOPY
B BUJie KOJUIEKTUBHOTO KanuTana» (Bourdieu, 1986: 248-249), umenyemoro perry-
tanueit. JlononuutensHo I1. Bypabe BBOAUT IOHATIE CUMBOIMYECKOTO KallMTaa,
KOTOPBI, He ABJISSACh «CAMOCTOATENbHON popMoli Kanurana» (CaByeHko, 2020:

2 «In the early postwar period, the Soviet Union profited greatly from such soft resources as communist ideology, the
myth of inevitability, and transnational communist ininstitutions» [B paHHwii nocneBoeHHbIN nepuog CoseTckuii Coro3
13BNEK OFPOMHYHO BbIroAy M3 TakvxX «MSrknx» pecypcos, Kak KOMMYHUCTUYeCKas ACONOTUS, MG O HEM36eXHOCTH
1 TPAHCHALMOHa bHble KOMMYHUCTUYECKME MHCTUTYThI. — 34€eCh 1 HUXe nep. Haw. — A.A. Poroseu] (Nye, 1990: 167).
3 «jackets with the names of American colleges» [KypTku ¢ Ha3BaHVAMU aMeprKaHCKUX Konnegxeit]; «Nicaraguan
television broadcast American shows» [TeneBugeHvie B Hukaparya TpaHCIMpyeT amepurkaHckue Lwoyl; «Soviet teenagers
wear blue jeans and seek American recordings» [cOBETCKME NOAPOCTKM HOCST rofy6ble AXKUHChI U FTOHSAKOTCS 33 aMe-
pukaHckumm necHsmu] (Nye, 1990: 169).
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64), UCIIONB3YeTCs B Ka4eCTBE CBOETO POJja Pa3MEHHOI MOHETHI /ISl TPeX OCHOBHBIX
¢dopm kanurana. [Ipu aToM nocnegHye MOryT 6parh Ha ce0s1 9Ty CUMBOIMYECKYIO
¢byHKIMI0. Tak «Ky/IbTYpHBIiT KallMTal IPeApaclonoKeH GYHKIMOHNPOBATh B Ka-
YeCTBe CUMBO/INYECKOTO KAIIUTAaa, T.€. OCTaBaThCsl HEIIPU3HAHHBIM B KauyeCTBe
KaIyTasla ¥ IpU3HABAThCA B Ka4eCTBE JIETUTUMHON KOMIIETEHI[UY, B BUJIE CUJIBI,
B/IVAIONIEN HA y3HaBaHMe (May Hey3HaBaHue)» (bypabe, 2002: 62) onpemeieHHOTO
o0beKTa, sIBIeHNs, obpasa.

BosBpaiasicp k KoHLenuuy Msarkoit cubl k. Hast, MOXHO ckasars, 4To ee pe-
CYPCOM CITY>KUT KY/IBTYPHBII KalIUTaJI, 37IeMEHTbI KOTOPOTO CIIOCOOHBI BBINTOTHATD
CUMBOINYECKYIO PYHKIIMIO B pelipe3eHTallyl TOTO VIV IHOTO 00 beKTa. Penpesen-
TALUs B CBOKO OYEPENb ONPENESIETCS KaK «IIPeICTAB/IEHNE TO3HABAEMOTO SIB/IEHMS
C IIOMOIIIBIO TIOCPEHKOB» !, KaK MOJIE/N, CMBOJIbL, 3HAKV, PUCYHKM, CXEMBI, [[BeTa
u ip. DopMa TaKoTro «IOCPeTHMKA» 3aBJUCUT OT cephl ee peannsalyiy VI VCIIONb-
30BaHNs, @ Ha3HaYEHMe BCEria COCTOUT B «3aMell[eHNY YeT0-TO, HaXOIIerocs
3a Heil»*. SI3bIK U Ky/IbTypa Tak)Ke MOTYT OBITh pACCMOTPEHBI B Ka4eCcTBe 00beKTa
CMMBOJIYECKOJ KalMTaIM3aLM, a KMHO, KaK Hanbomee MacCOBBIN 1 JOCTYITHBII
BUJ] ICKYCCTBA, MOXET OBITH YJOOHBIM MIHCTPYMEHTOM TAKOJl KallMTaIN3aIVIIL.

K1HO OTHOCAT K ayAy0BU3ya/IbHBIM IPOV3BENEHNAM, KOTOPbIE IIPeCTaB/IAI0T
co00J1 «MyIbTMOJATbHBIN TEKCT, 00beANHAIOIINI B cebe n300pa>keHne, 3BYK
1 BepbajbHbIe CPECTBA, TO €CTh PasHble MOJYChI VIV CPEACTBA Iepejauy CMbIC/Ia»
(Anexcangposa, 2023: 156). KuHokapTHHBI CITOCOOHBI OKa3bIBaTh BJIVSIHVIE HA 3pU-
TeJIs HOCPENICTBOM OfHOBPEMEHHOT'O JMCIIOb30BaHMsA LIe/IOr0 Habopa MHCTPYMEHTOB.
BeiensroT crenyronye KaHa bl BOCIPUATIA NHPOPMALINY U COOTBETCTBYIOIIVE MM
VIHCTPYMEHTHI Ilepefiady MH(OPMALML: ayMia/IbHBbI, BY3Ya/IbHBII, KMHECTE TUIeCKIIT
(bapuno, Xpucrenko, Paxumos, 2023: 263). KnHonckyccTBoO crioco6HO 3a/1eiicTBO-
BaTb OfHOBPEMEHHO ayAMa/IbHBIN 11 BU3Ya/IbHBII KaHAJIbL, @ B OT/IE/IbHBIX CTy4Yasix
VI KMHeCTeTUYIeCKIL, €CIM MbI TOBOPMM 00 MIMMepCUBHOM KuHoTeaTpe’. Tak, ogHa
uziesl MOXKeT OBITh IIPeICTaBIeHa Ha HECKOTBKUX YPOBHSAX, KX bl M3 KOTOPBIX
CIIOCOOEH PacKpBITh €€ CO CBOEi CTOPOHBL. BMecTe ¢ TeM KIMHO CITOCOOHO BBIIOTHATD
He TOJIBKO pa3BjIeKaTe/IbHYI0 (PYHKIINIO, HO VM BBICTYIIATh MHCTPYMEHTOM «MSTKON
CIJIBI», IOf] KOTOPOJ IOHMMAETCs «CIIOCOOHOCTD B/IUATD Ha TO, YETO XOTAT APYTHE
CTpaHbI», CBSI3aHHAsI «C HEMaTepUaTbHBIMU peCypcaMy, TAaKMMM KaK Ky/lIbTypa,
Usieonorys v MHCTUTYThI» (Jleonosa, 2018: 105).

HecmoTpst Ha TO, YTO TO/UIMBYACKYE KOMITAHUY-KMHOIIPOM3BOAMTENY, TaK/e KaK
Disney, Sony, Warner Brothers, Universal u fip., mocne ¢espasns 2022 r. mprocTaHOBWIN
COTPYAHMYECTBO € KMHOTearpamu B Poccuy, cripoc Ha aMepyKaHCKOe KVMHO He yIial.
Omnpoc, nposefenHbIit B 2022 1., mokasa, 4To cpeay 1700 poccusas crapiue 18 ner

4 KacasuH W.T. SHUMKNONEAMSA anucTeMonorum n ¢unocodun Hayku. M. : KaHoH, 2009. C. 827.

5 B MocKkBe OTKpbINCS NepBbIil MIMMepCUBHLIN KMHOTeATP ANs NPOoGOopreHTaLmm CTapLueknaccHuKoB [/ Moii couu-
anbHbIii nomoLyHuk. URL: https://msp.dszn.ru/news/kago89rxn1-v-moskve-otkrilsya-pervii-v-rossii-immer
(naTa ob6palleHms: 14.08.2025).
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59 % pecIOH/IEHTOB OXKMAaeT BO3BpalljeHNs 3apYOeKHbBIX KAPTVH B KMHOTEATPHI,
a 67 % — npennoyy KMHOKapTuHbI mpousBoactsa CIIIAS. Takoit maciTab oxBara
ayIUTOPUI TOBOPUT O TOM, YTO pelpe3eHTal/ii, TPAaHCIMPYEMble aMEPUKAHCKIM
KIMHEeMaTorpad oM, MOTYT 3aKpeIIATbCA B MUPOBOCIPUATIN 3PUTENbCKOI ayINTO-
pyn mo60ro Bodpacra. [IoToMy BakKHO M3y4aTb MHCTPYMEHTHI, MCIIONIb3yeMble /1A
perpesenTayy Poccun, i ee HeIlOCpeCTBEHHBI 00pa3 B IPOAYKTaX 3apyOexHOI1
MacCOBOM KY/IbTYPBbI.

ITenbro cTAIO MICCTIE[OBaHMeE IBeTa KaK 37IeMEHTA, JOIIOHSIOIEr0 BepOanbHbIi
06pa3 Poccyu B amepukaHcKoM KuHeMarorpade, B Ja/IbHellIIell TepCIeKTIBe aHa-
JM3a MHCTPYMEHTOB MATKOI CUJIBI HAa CMMBOIMYECKOM PbIHKE A3BIKOBOTO U KY/Ib-
TYPHOIO KanuTanos. ViccienoBanue ABIA€TCA BKAAOM B IIPOEKT 110 U3YYEHUIO
pempeseHTanuy o6pasza Poccuu B ameprkaHCKOM KMHO’. Pe3y/bTaTsl 3TOTo poeKTa
II03BOJIV/IV BBIJE/IUTD K/II0YeBble TEHACHIINY B IIpeficTaB/eHNy obpasa Poccy yepes
HOPTPETHI PYCCKOTO MY>KYVMHBI ¥ PYCCKOTI KeHIuHbI (AmoHnHa, Porosern, 2025),
a TakKe o0OIIVe TeHAeHIMN B penpe3deHTanyy Poccuy B KMHeMaTorpaguaecKx
nponssenennax CIIA (AnronnHa, Poroser, 2024: 248; Anmonuna, 2024: 9). B xone
paboTHI HaJ| TPOEKTOM OBbIIO 3aMeUYEHO, YTO IIBET, CPEY IIPOYEro, UTpaeT BaXKHYIO
ponb B penpeseHTanuy obpasa Poccun B kuHemarorpadge, AB/AACh BU3YaTbHBIM
CPefCTBOM IIepeadll HaCTPOeHN s, MapKepOM OIIpefie/IeHHbIX COOBITMIL, a TAKOKe
VHCTPYMEHTOM HEIPAMOTO, SKCIVIMIIMTHOTO aCCOLMYPOBAaHNA TOTO UIN MHOTO
00beKTa, ABJIeHNS, TepcoHaXxa ¢ Poccueri.

Ma'repuan M MeTOoAblI MCClIemOBaHUA

Marepuanom UCCIefOBaHN CTall COOCTBEHHBIN KOPITYC, BKIIOYAOLit 50
KMHOKapTUH, OTOOPAaHHBIX 110 KPUTEPVSIM, YTBEP)KAEHHBIM B paMKaX YKa3aHHOTO
BbIlIe TpoekTa (AnoHuHa, Porosery, 2024: 241-242; Anronuna, 2024: 8). Kpurepun
BBIOOPKY IIPUBEEHBI HIDKE.

1. Crpana-npouspogurenb. [Ipy BIO0Ope KMHOKAPTVH /I aHA/IM3a IPUOPUTET
oTaBascsa GprIbMaM U cepyajaM, CO3TaHHBIM aMEePUKAHCKIMY KMHOKOMITAaHUAMY,
OJTHAKO JIOITYCTVMMBIM OBIIO COBMECTHOE KMHOIIPOM3BOACTBO ¢ Benmkobpuranmeit
u Kanazoii, B cnydae ecnu nepBbIM IpousBoauTeneM 0bimm ykasanel CIIA. ITo-
mo6HbIT popMmaT co3manmsa KMHOKapTUH B XXI B. HabupaeT MONy/IsIpHOCTD, YTO
ABJIAETCA ellle ONHNM IT0Ka3aTe/leM OpPMEeHTUPOBAHHOCTI KMHEMaTOrpapuieckoro
JICKYCCTBA Ha MAacCOBYIO ayJUTOPUIO. B CBA3M ¢ 3TVM 6BLIO pelieHO He OTpaHN4YMBaTh
BBIOOPKY pubMamu, co3faHHBIMU UCKTI0UNTeNbHO B CIIIA, 4T06BI paccMOTpeTh
pernpesenTanuio Poccun 6oee moppo6Ho.

¢ «ABaTap», «bpaT», «/1t060Bb 11 rofy6U»: PocchsiHe pacckasanu, kakve GpuabMbl XOTAT BUAETb B KUHOTeaTpax [/ AH-
ketonor. URL: https://iom.anketolog.ru/2022/05/17/kinematograf (zaTa o6paLyeHus: 18.12.2025).

7 A13bIKoBas penpeseHTaLys obpasa Poccimn B aMepuKaHCKoOM KHemaTorpade: kopnycHblii noaxog // Poccuii-
CKWiA HayuHbIli doHA. URL: https://www.rscf.ru/project/E_5AoRIVKOTbCqRKJmw_pioxqoaQKETpWsgXkjRzjz_
HHJEGISnYVQO03hr1owA6Q1sEThLC3/ (zaTa o6palueHus: 19.08.2025).
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2. Croxert. IToMrMO KMHOKApTHH, uell CIoKeT IOTHOCTbIO cBsA3aH ¢ Poccueit nnn
OTZE/IbHBIMIU COOBITVUAMY 13 €€ VICTOPUM, B BBIOOPKY ObI/IM BK/TIOYEHBI (QUIbMBI,
IeVICTBYIOLIVIM JINIJOM KOTOPBIX SIBJISIETCSI PYCCKMI ITePCOHAXK B IIABHOI IO0 3Ha-
YIMOIJ1 BTOpOCTeNeHHoI pou. Taxoke BKII0OYamuch KapTuHbI ¢ Poccueit B kadecTBe
MecTa COOBITHIL.

3. Pexxuccepckoe kimHo. [Tox HUM MOHMMAIOTCA «(UIbMBI, T/ie PEXUCCEpP BbI-
CTyHaeT KaK IJIaBHBIiT aBTOP, IIOIHOCTBIO peanusys CBoe BUjieHle Yepe3 YIpaBe-
HIe BCEMI acIleKTaMy CO3J,aHNsA, OT CLieHapys 10 MOHTaXka, CO3/laBas 1eJIOCTHOE
aBTOPCKOe IpOoM3BefeHNN»®. BayKHBIM yCIIOBMEM B paMKaxX 3TOT0 KpUTepusA ObIIo
VICK/TI0YeHMe (PMIbMOB — SKpaHM3aLNil IPOU3BEeHUI PYCCKOI IUTePaTyphl BO 13-
Oe>xaHNe BIVIAHMA Ha peXXuccepa B3I/IA0B aBTOPa XYA0XXEeCTBEHHOTO TeKCTa KaK
HOCUTE/IA PYCCKOI KY/IbTYPBL

4. AHTNIOA3BIYHBIE CYOTHTPBI. Bce knHemaTorpaduyeckne mpousBeeHn, Ko-
TOPpBIE IIOIIA/I B VICCTIETOBATE/IbCKYI0 BEIOOPKY, JO/DKHBI OBUIV IMETh aHIIOSI3bIYHbBIE
CyOTUTPBI, HeOOXOAMMBIE [/IS COCTABJIEHVSI KOPITyca CyOTUTPOB K PpuIbMaM B IIe/IAX
[aIbHEeIIero MX aHa/lIM3a Py MOMOIIY KOPIYCHOTO MeHemKepa Sketch Engine®.
CyTb 9TOrO aHa/IN3a OIMCAHA Jajiee.

Ananms xopiyca ¢puIbMOB IPON3BOAM/ICA B [IBA 9TAIA.

Ha nepseom smane ycrionbaoBajics KOpITycHblit MeHemkep Sketch Engine, a IMEeHHO
ero ¢yukuys Word Sketch, koTopast 103BOJIsAeT OOHAPY)KUBATb COYETAHMS C YIIO-
Tpeb1eHreM KOHKPETHOI JIeKCMYEeCKON eAVHUIIBI B IIPAaBOM M/IV JIEBOM KOHTEKCTE.
B pamkax onucbiBaemoro uccnenoBanyst B Word Sketch BBIIOMHSICS TOUCK JIeKCEM
C KOpHeM -Russ- B po/u CyleCTBUTE/IbHOIO U IIpUIaraTebHoro. B pesynbrare
B KOpIryce cyOTUTPOB K GuIbMaM ObUIM OOHAPY)KEHbBI COUETAHNUSA C JIeKCeMaMu
C KOpHeM Russ- B po/u IOJJIeXKaIlero, JOIIOTHEHN 1 06CcToATeNnbCTBa (a Russian,
the Russians, Russia, Russia’s, in Russia, in Russian v fip.) U ¢ IeKceMaMm ¢ KOpPHEM
Russ- B ponu onipenenenus (Russian bear, Russian woman, Russian patriot, Russian
space, Russian desk u np.).

[TepBu4HOE pacCMOTpEHNE ITOTYYeHHBIX COYETAHMI BBIABIJIO HEOOXOAVMOCTD
pacuIMpeHNs KOHTEKCTa [0 LIe/IOCTHBIX CMBIC/IOBBIX OTPBIBKOB U VX Ja/IbHEIIero
aHa/M3a B CONOCTAB/IEHNN C BUAEOPSAIOM 1 CIOKeTOM KOHKPETHOTO ay/IMOBU3YaIb-
HOTO IPOM3BEJeHNA /IS OMy4YeHys 60Jiee TOYHBIX Pe3y/IbTaTOB O pelpe3eHTalnn
obpasa Poccun B ameprkaHCKoM KyHeMarorpade. BbIOpaHHBIN TOAXON OT KOHTEKCTa
WINM OT MaTepuaja B KOPIYCHON JIMHIBUCTYKE IIPUHATO Ha3bIBAThb corpus-driven
(KOCTIOBHO — BeJJOMBIII KOPITYCHBIMU JAHHBIMM), KOTOPBIIT, B OT/IMYNE OT COTPUs-
based (;j0CTTOBHO — OCHOBAHHBIII Ha KOPITYCHBIX IAaHHBIX), 3aK/TI0YAETCS B aHA/IN3E

8 AnMMTaeBa A. 3a4eM HyXHO CMOTPeTb GubMbI B pexuccepckoi Bepcun [/ Steppe. URL: https://the-steppe.com/
razvlecheniya/zachem-nuzhno-smotret-filmy-v-rezhisserskoy-versii-ili-zachem-kromsayut-kino#:~: text=Pexwuccép-
CKan%20Bepcna%20—%203T0%20pnnbmM%2C%20K0TOPbINA, TONbK0%2004MH%204enoBek%20-%20cam%20pexmccep
(naTa ob6patleHms: 18.08.2025).

% Sketch Engine. URL: https://www.sketchengine.eu/ (aata o6pateHus: 18.08.2025).
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SI3BIKOBBIX (PAKTOB «C I]e/TbI0 000CHOBAHM ¥ 0000IIeHNS [TONTyYeHHBIX PE3y/IbTaTOB
¥ BBIXOJ]a Ha HOBbIe TumoTe3sl» ([JMutpues, Koran, Bnosuna, 2020: 212).

B xozie M3y4eHu ayA1oBM3yaTbHOTO psAfia B KOHTEKCTe (opMMpoBaHMA 0Opasa
Poccuu Ha sKpaHe BBIABIIEHO CrienuiecKoe UCIIOIb30BaHNE IIBeTa B KaJpe, YTO
CTa0 POKyCOM BTOPOTO 3Talla UCCIEfOBaHNUA. Tak OT aHa/m3a BepOaTIbHbIX YIIO-
MyHaHuM Poccum O coBepliieH Iepexof K M3Y4eHMI0 HeBepOaIbHbIX 9/IEeMEHTOB,
B YaCTHOCTH 1|BE€TA, KOTOPbIN BBICTYIIAET OGHUM U3 CTPYKTYPHbIX 3JIEMEHTOB B I10-
CTPOEHMM pacCMAaTPUBAEMON PeNpe3eHTal .

[Tpu nepBryHOM aHanmm3e GUIBMOB BbISABIIN 415 TEKCTOBBIX (PparMeHTOB U CO-
OTBETCTBYIOLIVX M OTPBIBKOB BIjleopAaa B 30 KMHOKapPTHHAX, B KOTOPBIX IIOKa3aH
o6pas Poccun (tabn. 1).

Tabauya 1
MepeyeHb NCTOYHUKOB UCC/Ief0BaTENILCKOro MaTepmana
Ne HasaHune ¢unbma log Pexwccep CtpaHsl
1 «KpacHas xapa» 1988 Yontep Xvnn CLUA
2 «McTntenn» 2012 [xocc YnaoH CLUA
3 «MockBa Ha N'yaA30He» 1984 Mon Masypcku CLUA
4 «benble HoYM» 1985 Teninop Xakdopg CLUA
5 «PoKKW 4» 1985 Cnnbsectp CtannoHe CLUA
6 «Pycckmin otaen» 1990 ®pes Ckenuncu CLUA
7 «ApmareafoH» 1998 Maiikn bai CLLA
8 «JTOXKHOE NCKyLLIeHMEe» 2006 PobepT [le Hupo CLUA

«MHamaHa AXoHc
9 | nKoponescTtBo 2008 CtuBeH Cnnnbepr CLUA
XPYCTa/bHOro Yepena»

10 | «KenesHbln Yenosek 2» 2010 J>xoH ®aBpo CLUA
11 | «ConT» 2010 ®dunnnn Holic CLLUA
Bennkobpu-
12 | «[TopoK Ha 3KCMoOpPT» 2007 [asua KpoHeHb6epr TanuAa,
p p AKp p KaHaga,
CLLA
13 | «KpacHbli Bopobeii» 2018 ®psHcunc JloypeHc CLLUA

«Muccus HeBLIMOMHNMA:
14 MpoTtokon ®aHToM» 2011 bps4 bepa CLUA

15 | «KepTBysi neLukom» 2014 2aBapg LiBuk CLUA
16 | «AreHTblA.H.K.J1.» 2015 ait Puum Benmkobpu-
TaHus, CLLUA
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OkoHYaHuUe maéa. 1

Ne HassaHuve dmnbma lop Pexwccep CTpaHsbl
17 | «MpodeccrnoHan» 2018 M3TTbt0 M. Pocc Karaaa,
CLLIA
18 «Knayctpodobebi: Keect 2020 Yunn BepHik CLUA
B MockBe»
19 | «KacabnaHka» 1942 Malikn Keptuy, CLUA
Bennkobpu-
20 | «[JoBojg» 2020 Kpuctodpep Honan TamHs, CLUA
21 «YepHasg Bgosa» 2021 Kent LopTnaHg, CLUA
9 «I_IO.ﬂI/ILLEI/ICKaFl akage- 1994 AnaH MeTTep CLLIA
Musa: Muccma B Mockee»
23 | «Oxora3a «KpacHbim 1990 JxoH MakTUpHaH CLUA
OKTAGPEM»»
24 | «KpacHblli paccBeT» 1984 [>xoH Mununyc CLLUA
25 | «CBaATOW» 1997 ®dunnmn Holic CLUA
26 | «Benukuin ypaBHUTENb» 2014 AHTyaH ®ykya CLUA
27 | «3onoToli rnas» 1995 MapTuH Kamn6enn Bemmkobpu-
TaHug, CLUA
28 | «3Bakyaumsa» 2013 ToHW JXnnbo CLLA
29 | «C nto6b0BbLIO, AHTOLLAY 2019 lappet Mparic CLLUA
30 | «/o ckopoli BCTpeUm» 2019 J3Bna Maxmyan CLUA
VcToyHmk: coctasneHo A.A. Porosed.
Table 1
List of sources of research material
Ne Movie title in English Year Director Countries
1. | “Red Heat” 1988 Walter Hill USA
2. | “The Avengers” 2012 Joss Whedon USA
3. MOSCO,\,N on the 1984 Paul Mazursky USA
Hudson
4. | "White Nights” 1985 Taylor Hackford USA
5. | “Rocky IvV” 1985 Sylvester Stallone USA
6. | “The Russia House” 1990 Frederic Schepisi USA
7. | "Armageddon” 1998 Michael Bay USA
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Contining table 1

Ne Movie title in English Year Director Countries
8. | “The Good Shepherd” 2006 Robert De Niro USA
“Indiana Jones and the
9. | Kingdom of the Crystal 2008 Steven Spielberg USA
Skull”
10. | “Iron Man 2" 2010 Jonathan Favreau USA
11. | “Salt” 2010 Phillip Noyce USA
United
12. | “Eastern Promises” 2007 David Cronenberg Kingdom,
Canada, USA
13. | “Red Sparrow” 2018 Francis Lawrence USA
“Mission: Impossible — .
14. Ghost Protocol” 2011 Bradley Bird USA
15. | “Pawn Sacrifice” 2014 Edward Zwick USA
" United
16, | " The Man from 2015 Guy Ritchie Kingdom,
U.N.C.L.E.
USA
17. | “Siberia” 2018 Matthew Ross Canada, USA
18. | “Follow Me” 2020 Will Wernick USA
19. | “Casablanca” 1942 Kertész Mihaly USA
United
20. | "“Tenet” 2020 Christopher Nolan Kingdom,
USA
21. | “Black Widow” 2021 Cate Shortland USA
22, | Police Academy: Mission | 4, Alan Metter USA
to Moscow
23. The HLf,nt for Red 1990 John McTiernan USA
October
24. | “Red Dawn” 1984 John Milius USA
25. | “The Saint” 1997 Phillip Noyce USA
26. | “The Equalizer” 2014 Antoine Fuqua USA
United
27. | "Golden Eye” 1995 Martin Campbell Kingdom,
USA
28. | “Extraction” 2013 Tony Giglio USA
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Ending table 1

Ne Mouvie title in English Year Director Countries
29. | “Love, Antosha” 2019 Garret Price USA
30. | “See You Soon” 2019 David Mahmoudieh USA

Source: compiled by A.A. Rogovets.

Ha emopom amane nccienoBaHms MOABUIACH HEOOXOIMMOCTb B pa3paboTke
KPUTEPUEB, MO3BOJAIIINX CYNTATD UCIIOb30BAHNE [[BETOBBIX 9JIEMEHTOB I[€JIe-
HAIIPAB/IEHHBIM, T.€. IPUMEHATH X B KAYECTBE MHCTPYMEHTA JJISl PENIPE3eHTaINN
obpasa Poccun.

7151 aHanM3a 1BeTa B Ka4eCTBe MHCTPYMEHTa KOHCTPYMpoBaHust o6pasa Poccun
chopmynpoBanu ciegyrolue KpUTEPUL.

1. IIpocTpaHcTBO B Kagpe u KOHTPACT. OTTEHOK [O/DKEH 3aHNMATH B Kafipe
ot 40 % rTomay u BbILIe. B CIOPHBIX CUTYALVISIX, T/ie IUIONa/lb OKPBITHS OTTEHKA
IPaHMYMIIA C BBIOPAHHBIM 3HAaYeHVEM, Ha KaJIp HAaK/Ia/[bIBA/IACh BUPTYaJIbHAs CETKA,
TI03BOJIAIOLIAsT OIPENEeNTD, YIOBIETBOPSIETCS /I Kputepuit otoopa (puc. 1). Taxke
OTOVPATICH KAJIPBI, T7ie [[BET BBIAE/ISIICA 32 CIET KOHTPACTA C COCENCTBYIOIVIMU €MY,
OIpefieNsIeMOro C MCIOIb30BaHMEM 1[BETOBOTO Koseca VItTeHa (puc. 2).

Puc. 1. Kagp n3 knHokapTuHbl «Golden Eye», 1995
Wetounuk: Kunonowck. URL: https://www.kinopoisk.ru/film/3556/ (nata o6patieHus: 12.08.2025).
Fig. 1. A frame from the movie “Golden Eye”’, 1995
Source: Kinopoisk. Retrieved 12 August 2025, from https:/www.kinopoisk.ru/film/3556/

2. Cnenuduxka. [Ipet He [O/DKEH IIPUHAJIEXATD Y>Ke IMEIOLIIM KOHBEHIINO-
Ha/IbHYIO0 CMBICTIOBYIO HArPy3Ky B KOHTEKCTE CIIeHbI 00 beKTaM, TAKUM KaK, HallpuMep,
KpacHasl JOPOXKa, KpacHas popMa COTPYSHMKOB OTEIS I T.J1.
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Puc. 2. 306parkeHne LiBeTOBOro koneca NTTeHa Fig. 2. Image of the Itten color wheel

Mctoynumk: Skillbox Media. URL: https://skillbox.ru/  Source: Skillbox Media. Retrieved 15 August
media/design/chto_takoe_tsvetovoy_krug_ittena/ 2025, from https://skillbox.ru/media/design/
(naTa o6palleHns: 15.08.2025). chto_takoe_tsvetovoy_krug_ittena/

C y4eToM Ha3BaHHBIX BbIILE KpUTepueB cpemyt 415 KaipoB, B KOTOPBIX IIPUCYTCTBYET
BepOajIbHast OTChIIKA K «PYCCKOMY», BBIIE/IVIIN KaJIpbl, T7ie IIBET BBICTYIIAET 9/IeMeH-
TOM, KOHCTpyupyoumm o6pas Poccun B amepyukaHckoM KiHeMarorpage (Ta6i. 2).

2. Cnennduxka. IIBeT He JO/DKeH IPUHAJJIEKATD Y>Ke MMEIOIMM KOHBEHI[MO-
Ha/IbHYI0 CMBICTIOBYIO HarpPy3Ky B KOHTEKCTe CLIeHbI 00 beKTaM, TAKUM Kak, HallpuMep,
KpacHas TOpOXKa, KpacHas popMa COTPYIHUKOB OTeJIS U T.1I.

C y4eToM Ha3BaHHBIX BbIILIE KpUTepueB cpemyt 415 KaipoB, B KOTOPBIX IIPUCYTCTBYET
BepOajIbHast OTChIIKA K «PYCCKOMY», BBIIEIVIIN KaJIpbl, T7ie IIBET BBICTYIIAET 9/IeMeH-
TOM, KOHCTpyupyoumm o6pas Poccun B amepukaHckoM KiHeMarorpage (Ta6i. 2).

Tabauya 2

CooTHoLUEeHMe KafpoB C LBETOM, NoAJieXkalmx aHanmsy,
€ 06LLUM YMCNOM Kaapos

O6Liee Uncno Kaapbl, rae UBeT BbICTyNnaeT MHCTPYMEHTOM Nepejayn CMblicia

KagpoB Konnyectso KajgpoB Jonsa ot obuiero uncna, %

415 18 4
VcToyHmk: cocTaBneHo A.A. Porosel.

Table 2

The proportion of color frames to be analyzed to the overall number

Overall number Frames where color acts as a tool for conveying meaning

of frames Number of frames Percentage of the overall number, %

415 18 4
Source: compiled by A.A. Rogovets.
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TaxkuMm 06pa3om, BBISBIEHO U POAHATM3NPOBAHO 18 KajpOB, B KOTOPHIX I[BET
BBICTyIIaeT MHCTPYMEHTOM KOHCTPyupoBaHus obpasa Poccuu, 4to cocrasrsier
b 4 % OT 00IIero Yucia Kajpos ¢ BepOaTbHOI OTCBIIKOI K «pycckomy». [1o-
I06HOE COOTHOIIEHIE JaeT OCHOBAaHYSI CHOPMYIMPOBATH TUIIOTE3Y O TOM, UTO I[BET
SIB/ISIETCS] KOMIUIEMEHTAPHBIM MHCTPYMEHTOM (GOPMUPOBAHMSI pacCMaTPUBAEMOIl
pernpeseHTal .

OcHOBHbIE 11BETa, 3a/[e/ICTBOBAHHbIE B IIOCTPOEHNN KMHEMATOTPaUIeCKOTO
obpasa Poccun, npusenensr Hioke (Tabm. 3).

Tabauya 3
PacnpepeneHvie kagpos Nno uBeTam
LiBeT B Kagpe Konnyectso Kagpos Jons oT obLiero yncna, %
KpacHebiii 10 55,6
CuHMIn 6 33,3
3eneHbiv 2 11,1
VcToyHmK: cocTaBneHo A A. Porosel.
Table 3

The distribution of frames by color

Color in the frame Number of frames | Percentage of the overall number, %

Red 10 55.6
Blue 6 33.3
Green 2 11.1

Source: compiled by A.A. Rogovets.

Kpacnvlii yeem xax cmoicno601i uHcmpymenm

Kapgpel, B KOTOPBIX IPUCYTCTBYIOT yKa3aHHBIE [[BETa, Pas3[e/yyI Ha TPY OCHOB-
Hbl€ IPYIIIbI: KPACHBIN, 3€JIEHBbIN U CMHUM, B COOTBETCTBUM C LIBETOBO MOJIENBIO
RGB (red, green, blue), xoTopas npepcraisieT co00i «afiAUTUBHYIO MOJE/Nb», YTO
3HAYNUT, YTO «IIBeTa CO3JAI0TCS 3a CUeT HOOAB/IEHVIS OTHOTO K [PyTOMY: KPaCHOTO —
red, seneHoro — green, u cuHero — blue» . OTTeHKN 11BETOB He YYMTBIBATINCD.

PaccmoTpuM Hauboee penpe3eHTaTVBHbIE IPUMepPbI BK/IIOYEHV B KaIp Kpac-
Horo 1Beta (puc. 3 n 4, Tabmn. 4 n 5).

10 MpuHmupuc A, Conoseega X., lasnoea A YTo Takoe LIBETOBOE NPOCTPAHCTBO: BUAbI U HAcTpoiika [/ AHgekc MpakTu-
kym. URL: https://practicum.yandex.ru/blog/chto-takoe-cvetovoe-prostranstvo-podrobnyj-razbor/ (aata o6paLyeHus:
19.08.2025).
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B xunokaprtune «Golden Eye» Ha skpaHe KoMIIbIoTepa II0Ka3aH poduib rexHe-
pana Ypymosa (cm. puc. 3). ITo crokeTy Ha Hero ajaioT IOJZ03PeHNs B OpraHN3aLun
KPYIIeHM JTeTaTeTbHbIX anapaToB. [IoM1Mo KpacHOI OOCH Ha Pypaxkke [t
COIPOBOX/IeHN 00pa3a PycCKOro IepCcoHaXKa BbIOpaH KpacHBIiT (GOH. 3eeHbli
IIBET, IPOTVBOIOIOXKHBIN KPAaCHOMY IIO LIBeTOBOMY Kojecy VTTeHa (cM. puc. 2),
IIOBBIIIAeT KOHTPACT U YCUIMBAET aKL[eHT Ha IepcoHaxke. I[BeTHOI a/eMeHT ro-
JIOBHOTO Y0Opa ABIAETCA 9aCTbI0 (POPMBI TOCYJAPCTBEHHOTO CITY>KAILEro 1, COOT-
BETCTBEHHO, CBA3aH C TOCYAapPCTBEHHON CMMBOJIMKOIL. KpacHbIl — OCHOBHOI IIBET
¢dmara CCCP u yactp ¢ara Poccnitckoit @epepanyn. Her opunyanbHo npuHATOM
Yl eAVHCTBEHHOJ TPAaKTOBKY 3HAYeHV [[BeTa B KOHTEKCTE CYMBOJIVKY, OfJHAKO
CyLeCTBYEeT MHEHME O TOM, YTO KPACHBIN aCCOUUNPYETCA C «9HEPIUEN, CUIOM
Yl My>KeCTBOM» ', a TaKXe «C KPOBbIO I OTHEM, a C/IefOBATEbHO C OIIACHOCTHIO»
(ITactypo, 2019: 34). B ncuxomoruy NpUHATO CYNUTATD, YTO KPACHBII IIBET aCCOLY -
VIPyeTcs ¢ arpeccuelt 1 03106/1eHHOCThI0. TakuM 06pasom, YpyMoB IpecTaBIeH
BJIACTHBIM U CYJIBHBIM 4€/IOBEKOM KaK C TOUKM 3PEHMS [[BETOBOII pelpe3eHTalul,
TaK U C TOYKM 3peHNs BepOaNIbHOI — cuumaem ce6s Hosvim npasumenem Poccuus;
He enucviéaemcs 6 06pas npedamensi (CM. TaOII. 4).

Puc. 3. Kagp 13 knHokapTuHbl «Golden Eye», 1995
Metounmk: Kunonowck. URL: https://www.kinopoisk.ru/film/3556/ (nata o6palueHus: 12.08.2025).
Fig. 3. A frame from the movie “Golden Eye”, 1995
Source: Kinopoisk. Retrieved 12 August 2025, from https://www.kinopoisk.ru/film/3556/

1 3BoslOLMS TPUKONOopa: Ko [IHI0 rocyaapcTBeHHoro dnara /[ KyneTypa Metep6ypra. URL: https://spbcult.ru/articles/
istoriya-peterburga/evolyutsiya-trikolora-ko-dnyu-gosudarstvennogo-flaga/ (aata o6palyeHus: 28.07.2025).
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Tabauya 4/ Table 4

Pennvka B MOMEHT AeMOHCTpaLummn Kagpa B punbme «Golden Eye» [
A line from the film “Golden Eye” as it was being shown

OpwuruHan / 3Byyalnii nepesoy /
Original A sounding translation
Ourumov. They made him a general. Ypymoes. Yace 2eHepan. Cyumaem cebs Ho-

He sees himself as the next “iron man | ebiM npasumesnem Poccuu. Hawu aHaaumu-
of Russia”, Our political analysts say he | ku uck/iro4arom e20 NPUYACMHOCMb, He 8Nnu-
doesn't fit the profile of a traitor. coigaemcs 8 06pa3 npedamens.

McToyHmk: cocTtaBneHo A A. Porosel.
Source: compiled by A.A. Rogovets.

B crenyromiem npumepe 3afiefiCTBOBaH I[BeT B pellpe3eHTaL My PYCCKOTO IIep-
COHa)ka Ha 9KpaHe aMepUKaHCKoro ¢gunbMa (puc. 4, Tadn. 5).

Puc. 4. Kagp 13 knHokapTuHbl «The Saint», 1997
Vctounmk: Kunonowck. URL: https://www.kinopoisk.ru/film/4133/ (nata o6palueHus: 12.08.2025).
Fig. 4. A frame from the movie “The Saint”, 1997
Source: Kinopoisk. Retrieved 12 August 2025, from https://www.kinopoisk.ru/film/4133/

B kunokaptuse «The Saint» mpoMmbliiIeHHbI MarHat VBaH TpeTbsk BbICTYIIA-
eT ¢ peubto nepefpt 3putenAMu. CPoH 3a HMM KPacHOTO IIBeTa, Ha MOJIOTHE HaIINCh:
«JleMokpaTudeckue peopMbl — cerofHs, cuabHas Poccust — 3aBTpar. Kpome
TOTO0, Ha CIIeHe MOXXHO 3aMeTUTD IIPEACTaBUTENS LIePKBYU M MY)KUMHY B BOCHHOII
¢dopme. CobbiTus puapMa pa3BopadMBaOTCSA B OCTCOBeTCKOT Mockae. B aToit
CBsI3M KPACHBIN IIBET MHTEPIIPETUPYETCs KaK MHCTPYMEHT, YCUIMBAIOIUIL CUTTY
¥l BJIACTh B 00pase ITTaBHOTO Tepos, OAKpeIsieMble BepOanbHOI COCTABIAIONE
ero penpesenranumu (taomn. 5).
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Tabauya 5/ Table 5

Pensivka B MOMEHT AieMOHCTpaLum Kagpa B ¢punbme «The Saint» /
A line from the film “The Saint” as it was being shown

3Byyalumii nepeBog [ A sounding

OpwuruHan / Original translation

There were three great empires that Tpu umnepuu OOMUHUPOBAAU 8 MUpPe
dominated the world, both culturally and 8 Ky/lbmypHOM U BOEHHOM n/aaHe: Pum,
militarily: Rome, Constantinople and Russia. | KoHcmaHmuHonose u Poccus. Bce mpu
All three have fallen. Only one can be nasau u mosbLko 00HY MOXHO 803pO0-
restored. oume.

VcToyHmK: cocTaBneHo A.A. Porosel.
Source: compiled by A.A. Rogovets.

Takum obpasom, B 7 crrydasx u3 10 KpacHbIi BeT B Kafpe ObUT YaCThIO TOCYfIap-
crBeHHOV cyMBO/KY CCCP, 4T0 IIpefIionoXnTeIbHO HAIIpaB/IeHo Ha ycuieHe oOpasa
CIJIBHOTO U BIMATENBHOTO TOCYIApCTBA. B MHBIX CTy4yasx KOHTEKCT CUTYALNI IIO3BOJLAET
CHleaThb BBIBOJL O MCTIO/Ib30BAaHMY IIBETA C 1I€7IbI0 YKa3aTh Ha ONTACHOCTD M/ arPeccuIo.

Cunuil ueem Kax uHCmMpymeHm nepeoauu cMvicaa

ITepeiineM K pacCMOTPEHMIO PO/IM CMHETO IIBETA B KOHCTPYMPOBAHUY KIHEMa-
torpaduyaeckoro o6pasa Poccun.

B xunokaptune «The Saint» 3Byunt cBozika HoBoCTeit 0 Poccyn u B 5TOT MOMeHT
II0OKa3aHBbI KaJJpbl C 0O0CTaHOBKOII B cTpaHe (puc. 5, Tabn. 6). B kapipe npeobmamaet cvumit
LIBET, KOTOPBIiI aCCOLIMMPYETCA CO CTIOKOVICTBMEM Y METIAHXOJIMEN, YTO IIPUILIO U3 STIOXN
pomanTusMma (ITactypo, 2017: 41). [TospHee cyHMiT HaYaI CYNTATHCS CUMBOJIOM YBepeH-
Hocty 1 guanora (ITactypo, 2017: 41). B KoHTeKCTe cCUTyaIy I{BET CO3AaeT OLIyIIeHue
TpycTy 1 6€3BBIXOTHOCTY, IOJYEPKIBALT, YTO CUTYAIVA B CTPaHe HAIIPsDKEHHAS.

Puc. 5. Kagp 13 kmHokapTuHbl «The Saint», 1997
Vctounmk: Kunonowcek. URL: https://www.kinopoisk.ru/film/4133/ (nata o6palueHus: 12.08.2025).
Fig. 5. A frame from the movie “The Saint", 1997
Source: Kinopoisk. Retrieved 12 August 2025, from https://www.kinopoisk.ru/film/4133/
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Tabauya 6/ Table 6

Pensvka B MOMEHT AieMOHCTpaLum Kagpa B ¢punbme «The Saint» [
A line from the film “The Saint” as it was being shown

OpwuruHan / 3Byyaluuii nepeBog, /
Original A sounding translation

BoeHHble ckuHym delicmayrouje2o npesu-
deHma u cdenarom 2aaeoli 2ocyoapcmea
NeaHa Tpemebska.

The troops will depose the president
and install Ivan tretiak as leader of Russia.

McToyHmk: cocTaBneHo A A. Porosel.
Source: compiled by A.A. Rogovets.

B xnHOKapTuHe «Armageddon» y maTTia, TeTAILIEr0 K aCTepOUJY, BOSHUKAIOT
npo6eMsl ¢ BurareneM. Poccuitckomy KocMoHaBTY JIbBY AHIPOIIOBY yaaeTcs
pemmnTs 9Ty mpobemy, 6marofapsa 4emMy Bcell KOMaH/Ie, BKII0Yasg aMepUKaHIeB,
yhaercsa BbLKUTD. Kagp, mokaspIBaommii JaHHYIO CUTYalMIo, OKpalleH B CUHUI
IIBET, KOTOPBIil B JAaHHOM KOHTEKCTE MOYKET ObITh MHTEPIIPETUPOBAH KaK CMMBOJI
[MAsIora ¥ B3ayIMOIIOHVMAHMA MEX/Y PYCCKUM M aMEPUKAHCKMMM KOCMOHaBTaMy
(puc. 6, Tabmn. 7).

Puc. 6. Kagp 13 kmHokapTuHbl «Armageddony, 1998
Metounmk: Kunonowuck. URL: https://www.kinopoisk.ru/film/2941/ (nata o6patieHus: 12.08.2025).
Fig. 6. A frame from the movie “Armageddon’, 1998
Source: Kinopoisk. Retrieved 12 August 2025, from https:/www.kinopoisk.ru/film/2941/
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Tabauya 7 / Table 7

Pensvka B MOMEHT AeMOHCTpaLum kagpa B punbme «Armageddon» /
A line from the film “Armageddon” as it was being shown

OpwuruHan / 3By4yalumii nepesog, /
Original A sounding translation
Thank you. Thank you, thank you, Cnasa mebe 2ocnodu! Cnasa! Cnasa!
thank you, thank you. Lev! Cnasa! Cnasa! fles!Teneps 2 Hacmosawul
Now I'm really a Russian hero! pycckuli 2epoli!

McToYyHmK: cocTaBneHo A.A. Porosed,.
Source: compiled by A.A. Rogovets.

TaK, B paBHOM 4YMC/I€ KaJpOB C Y4€TOM KOHTEKCTA CUHUN CUMBO/IN3NPOBAII
OMaaor M B3anMMOIIOHMMaHIE, TaKXXeE, KaK 1 CIIOKOMCTBIE, METAHXOJIUIO U I'pyCcThb.

3enenvtil ueem Kax uHcmpymenm nepeoauu cMvicna

B xuHokapTuHe «Armageddon» Bo BpeMs MICCHU TIO IIPUCOEAVHEHNIO K POC-
CUIICKOV KOCMWYECKOV CTAaHLIN TEPAETCA CBA3b C KOMaH/0M aMEPUKaHCKIX KOC-
MOHABTOB, COTPY/JHUKM C 3€MJIV IIBITAIOTCS €€ BOCCTAHOBUTD. 3€/IeHbIII IIBeT KaK
IIPaBMJIO ACCOLMUPYETCS CO CIIOKOICTBYEM U be3onmacHocTho (ITacTypo, 2024: 50).
B maHHOM KOHTEKCTe MCIIONb30BaHMe [IBeTa HallpaB/ieHo Ha popmupoBanus obpa-
3a HaJleXKHOCTY aMEePUKAHCKUX TOCYAaPCTBEHHBIX CTPYKTYP, YTO KOHTPACTHUPYeET
C COTPYAHUKAMM PYCCKOJ KOCMIYECKOI CITY>KObI, @ IMEHHO C KOCMOHAaBTOM JIbBOM
AHZpPOIIOBBIM, KOTOPBIVI B MOMEHT MMCCUY HAXOAVUTCS B COCTOSAHUY a/IKOTOJIbHOTO
onbsiHeHus (puc. 7, 8, Tabm. 8, 9).

Puc. 7. Kagp n3 kmHokapTuHbl «Armageddon», 1998
VeTounuk: Kunonowuck. URL: https:/www.kinopoisk.ru/film/2941/ (nata o6palueHus: 12.08.2025).
Fig. 7. A frame from the movie “Armageddon’, 1998
Source: Kinopoisk. Retrieved 12 August 2025, from https://www.kinopoisk.ru/film/2941/
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Tabauya 8/ Table 8

Pensvka B MOMEHT AeMOHCTpaLum Kagpa B punbme «Armageddon» /
A line from the film “Armageddon” as it was being shown

3By4aLynii nepesog /

OpwvruHan /
A sounding translation

Original

B03MOMCHO No ucmeyeHUU ceMu MUHYmM
80CCMaHo8UMb ee He ydacmcs. [Toneima-
emcsi nepedame ompaxceHHbIl 80eHHbIl
cueHan Yepes pycckuli 80HHbIU CNYMHUK,
80CCMAHOBUMb KOHMAKM.

And after seven minutes, we may never
hear from them again. But we're trying to

bounce a signal
off a Russian military satellite, reestablish

contact that way.

McToyHmk: cocTaBneHo A.A. Poroeel
Source: compiled by A.A. Rogovets.

Puc. 8. Kagp ns kmHokapTuHbl «Armageddon», 1998
McTouHuk: KnHonownek. URL: https://www.kinopoisk.ru/film/2941/ (nata o6pauienus: 12.08.2025).
Fig. 8. A frame from the movie “Armageddon’, 1998
Source: Kinopoisk. Retrieved 12 August 2025, from https://www.kinopoisk.ru/film/2941/

Tabauya 9/ Table 9

Pensvka B MOMEHT AeMOHCTpaLum Kagpa B ¢punbme «Armageddon» /
A line from the film “Armageddon” as it was being shown

OpwuruHan / 3Byyalnii nepesoy /
Original A sounding translation
We're bouncing off Russian and French OmpadceHHbIl CU2HAA OM PyCccKo20
satellites. It may have a faint signal. U ppaHYy3cko20 CNymHUKOo8.

McToyHmk: cocTtaBneHo A A. Porosel.
Source: compiled by A.A. Rogovets.
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B pamKkax Toi1 ke ClleHBbI B KNHOKapTuHe «Armageddon» xajp MeHseTcs,
a CUTyalus [o/ydaeT pa3BUTHeE: COTPYAHMUKAM KOCMMYECKOTO areHTCTBA yAa-
eTCsl MOJIMAaTh CUTHAJI, XOThb ¥ C1abblil. B JaHHOM KOHTEKCTe [JBeT MMeeT aHa-
JIOTMYHOE 3HaYeHNe, CIOKOCTBME U 6e30IIaCHOCTD, OJTHAKO HAIIPaBJIeHO 3TO
He Ha CpaBHeHUe HaJleXXHocTu crencnyk6 Poccuu n CIIA, a Ha yoexgeHne
3pUTENIS B TOM, YTO CUTYALUs CTaOUIM3UPYETCs U CUTHAJ OYeT OKOHYATETbHO
BOCCTAHOBJIEH.

3akKnodyeHue

PesynbpTaTsl NpoBeNeHHOTr0O UCCIEN0BaHNA TOKa3a/IM, YTO CUMBOIMYECKAs POTIb
IIBeTa B perpeseHTany obpasa Poccun B M3y4eHHBIX aMepUKaHCKUX (puabMax
aKTyanusupyeTcs B Ilepefjaue HAaCTPOEHMA VI HaMepeHNsA ONpee/IeHHOTO Iep-
COHaXa, accouumpyemoro ¢ Poccueit, MapKupoBaHNUM Te€X VIIM MHBIX CIOXKETHBIX
IIOBOPOTOB, YYaCTHMKAMM KOTOPBIX ABIIAITCA PYCCKOA3BIYHbBIE TepcoHaku. Hau-
00Jee YaCTOTHBIM B JAHHOI QYHKIIVV OKa3ascs KpacHblil 1jBeT. B 70 % cnydaeB
€ro MCIO0/Ib30BaHMe OKa3bIBaJIOCh CBA3AHO C TOCY/IaPCTBEHHON CMMBOJMKOI,
B yacTHOCTH ¢ prraramyu CCCP n Poccun. B 30 % HabnrogaeTcs UCIONb30BaHNE
KPAacHOTO I1BeTa JIJIA Iepe/lady CUJIbI, BIACTU U arpeccun. 3eJIeHblil UCIIOIb30-
BAaJICA B ACCOIMATUBHOI CBA3M C HaleXKHOCTDIO U 6€30M1acCHOCTbIO, OHAKO J/A
yCUIEHMS IIOCPEefICTBOM CpaBHEeHMA 00pa3a HEHa[J@KHOCTU FOCyAapCTBeHHBIX
cnyx6 Poccun. CvHMIT B paBHOM 4YMCIIe CLIeH aCCOLMMUPOBATICS IPYCTDIO U CUM-
BO/IM3MPOBAJ NOHMMaHKe U guanor. Kpome Toro, paccMoTpeHmne KOHTEKCTa
CIIEH U y4eT 3ByYall[MIX PEIIMK IO3BO/AET OATBEPAUTD TUIIOTESY, BBIABUHYTYIO
Ha OCHOBAHUV YMCICHHBIX IIOKa3aTesneil. [leficTBUTeNbHO, B 60/IbIINHCTBE CITyYaeB
IIBeT NOIOJIHSJI UEI0, BBIpaXKaeMYI0 BepOalIbHO WIN ITOCPEACTBOM KOHTEKCTa
CUTYyallMM, a He IlepefiaBal 3HaUeHMe caMocTosATenbHO. Crenudnka KIMHO KakK
ay[MOBM3YyalIbHOIO IIPOM3BEIEHNA ONpeensaeT BO3SMOXHOCTD VICIIOTb30BAHNA
IBeTa B Kafipe JJIsl yCUJIEHUA CI0O)K€THOTO 3HA4eHNA U IPMMEHEHNUA €T0 B Kave-
CTBE B&XXHOTO NHCTPYMEHTa B GOPMIPOBAHUN KOMIUIEKCHOTO IIpeJCTaBIeHNA
0 pelpe3eHTUPYEeMBbIX CyObeKTax, B YaCTHOCTM 0 Poccum. YcTaHOBIEHa HEBO3-
MOYXHOCTb IIO/Ty4eHUsI 00 BEKTUBHBIX Pe3y/IbTaTOB aHA/IN3a IPU U30TMPOBAHHOM
M3Y4YEHUM TEKCTOBBIX OTPBIBKOB M/ BU3Ya/bHOI COCTaBIAIOLIEN KMHOKAPTHUH.
TexcT MOXeT cofep>KaTh NPOHNIO, KOTOPYIO IIOTHOLIEHHO MIeHTUPUIMPOBATD
MO>XHO JIMIIb IPY PacIIVPEHHOM KOHTEKCTe. BusyanbHble ke 31eMeHTbI MOJA0TCA
VIHTepPIIpeTaLVM TOIbKO B CBSI3M C UMESIMI, IePeJaHHbIMY CI0)KETHO U BepOajbHO,
IIOCKOJIbKY ABJIAITCA aOCTPAKTHBIMI, @ C/IeOBAaTe/IbHO, CIIOCOOHBI IIepefjlaBaTh
CIIEKTP Pa3/IMYHBIX CMBICTIOB. TakuM 00pasoM, A/ HPOBeEeHMsI KOMIIJIEKCHBIX
VICCTIeJOBAHMIT KMHO TpeOyeTcst coueTaTh M3y4eH)e BU3YaTIbHOI 11 BepbanbHOIl
CTOPOH IIPOU3BENEHUIL.
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